
ATT RESPECT REGLEMENTATION 20160719 

ATTESTATION DU BON RESPECT DE LA REGLEMENTATION 

(POUR LES SOCIETES ETABLIES EN FRANCE – FOR COMPANIES ESTABLISHED IN FRANCE) 

 

 

Je soussigné, …Frédéric  MEHENNI………………………………. 

agissant en qualité de dirigeant de la société…FRET ENERGY…………………………….. 

dont le siège est à VALENTIGNEY 25700………………………. 

RCS …481 309 508…………………… 

certifie sur l'honneur que sont respectées au sein de la société, toutes les réglementations 

applicables aux sociétés de transport de marchandises dans les pays de prestations 

notamment celles concernant : 

- le cabotage 

 

- les salaires minimums versés au chauffeur ; exemple : MiLog allemande. 

 

- les FIMO, FCO, visites médicales, permis de conduire, des chauffeurs et contrôles 

techniques des ensembles routiers  

 

- les obligations, en matière d'emploi des salariés, découlant des articles L1221-10 et 

suivants et L3243-1 et suivants du Code du travail. 

 

- l'établissement et la remise des bulletins de salaire aux salariés. 

 

- les couvertures d'assurance obligatoires quant aux personnels, prestations et 

véhicules. 
 

       

     Fait à VALENTIGNEY  

     Le         18/03/22 

     Nom, prénom : Frédéric MEHENNI 

     Fonction DIRECTEUR  

      Signature + cachet commercial de l’entreprise 
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  CERTIFICATION OF GOOD COMPLIANCE TO REGULATIONS 

(POUR LES SOCIETES ETABLIES HORS DE FRANCE – FOR COMPANIES ESTABLISHED OUTSIDE FRANCE) 

 

   

I, undersigned ……………………………………………………………………………………………………………………. 

acting as CEO of the company : …………………………………………………………………………………………. 

headquartered at ……………………………………………………………………………………………………………… 

RCS : …………………………………………………………. 

certify that we are in compliance with the regulations relating to the Compulsory rules 

concerning transport companies in the countries where we operate transport and more 

particularly concerning : 

 

- the «  cabotage » 

 

- the minimum wages of the drivers ; examples : Macron’s Law in France and MiLoG’s 

Law in Germany 

 

- the compulsory initial and periodicol trainings, medical control, driving licences and 

periodicol inspections of vehicles  

 

- Edition and supplying  of wages sheets to drivers 

- the insurances covering  the staff transport , services and vehicles 

 

 

           

     Done at (place)  ………………………...........    

     The (date)      ……………………………….. 

     (+ signature + stamp) : 
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OŚWIADCZENIE O DZIAŁANIU ZGODNIE Z PRZEPISAMI PRAWA  

(FIRMY MAJĄCE SIEDZIBĘ POZA FRANCJĄ) 

 

   

Ja, niżej podpisany ……………………………………….. 

działając w imieniu firmy: ……………………………………….. 

z siedzibą w ……………………………………….. 

NIP (RCS) : ……………………………………….. 

zaświadczam, że działamy zgodnie z obowiązującymi przepisami w krajach świadczenia 

usług, dotyczącymi firm transportowych. W szczególności :   

- kabotażu;  

 

- płacy minimalnej kierowcy, np. : Francja prawo Loi Macron i Niemcy MiLoG; 

 

- obowiązkowych szkoleń wstępnych i okresowych, badań lekarskich, prawa jazdy oraz 

ważnych przeglądów okresowych pojazdów;   

 

- wystawiania i dostarczania pasków płacowych kierowcom; 

 

- ubezpieczenia pracowników, usług, towarów oraz pojazdów.  

 

           

     Miejscowość :  ………………………...........    

     Data :     ……………………………….. 

      

 

 

 

……………………………………………………………………………… 

(pieczątka i podpis osoby upoważnionej) 

 

 

 


